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BP SOLAR LIMITED WARRANTY CERTIFICATE

This warranty is valid for all products manufactured 1t of January 2010 and later.

BP Solar provides the following limited warranties to purchasers of BP Solar products according to the warranty level specified on the label on the back of your BP
Solar product (hereinafter referred to as Your BP Solar Product), and subject to the exclusions contained in Section 2, and in Section 3 hereof. The Warranty
applicable to Your BP Solar Product's warranty level is located in the corresponding columns to the right of Your BP Solar Product's applicable warranty level in the
Warranty Information Chart below. If your product's warranty level is not listed contact your customer service center or sales representative. The warranty starts with
delivery date to the final customer. Customers need to demonstrate delivery date by handing in their original invoice or appropriate verification. Nothing in this
document affects any terms or rights which cannot be lawfully excluded

WARRANTY INFORMATION CHART
WARRANTY LEVEL MATERIALS & WORKMANSHIP PERCENTAGE OF SPECIFIED MINIMUM POWER OUTPUT
25-12-5 5-Year Limited Warranty of Materials and Workmanship 25 - Year Limited Warranty of 85% Minimum Power Output
12 — Year Limited Warranty of 93% Minimum Power Output
25/80-12/90-5 5-Year Limited Warranty of Materials and Workmanship 25 - Year Limited Warranty of 80% Minimum Power Output
12 — Year Limited Warranty of 90% Minimum Power Output
0-12-2 2 -Year Limited Warranty of Materials and Workmanship | 12 —Year Limited Warranty of 90% Minimum Power Output

SECTION 1. Warranty Descriptions.
Your BP Solar Product may have one or more of the following warranties. See the Warranty Information Chart above to determine which warranty or warranties
applies to Your BP Solar Product.

A Limited Warranties of Materials and Workmanship:
5 -Year Limited Warranty of Materials and Workmanship
2 -Year Limited Warranty of Materials and Workmanship

If Your BP Solar Product comes with a Limited Warranty of Materials and Workmanship, BP Solar warrants that for the term of your warranty (see Warranty
Information Chart) Your BP Solar Product sold hereunder shall be free from defects in materials and workmanship. If, during the term of your warranty, there is such
a defect, then BP Solar will, at its sole option, repair or replace Your BP Solar Product with an equivalent product, or refund the purchase price, annually reduced by
a linear depreciation, taking into account an anticipated life time of 30 years, to you.

This Limited Warranty of Materials and Workmanship does not warrant a specified level of power output. The Limited Warranties of Percentage of Specified Power
Output described below may warrant power output.

B. Limited warranties of Percentage of Specified Minimum Power Output:
12 — Year Limited Warranty of 93% of Minimum Power Output
12 - Year Limited Warranty of 90% Minimum Power Output
25— Year Limited Warranty of 85% of Minimum Power Output
25 - Year Limited Warranty of 80% Minimum Power Output

If your BP Solar Product comes with a Limited Warranty of a Specified Power Output, BP Solar warrants Your BP Solar Product against defects in materials and
workmanship that result in Your BP Solar Product’s failure to produce your warranted percentage (see Warranty Information Chart) of the minimum power output
specified in BP Solar's applicable written specifications, for the term of your warranty (see Warranty Information Chart). If BP Solar determines, using standard test
conditions as defined in [EC 60904 at the date of manufacturing, that your BP Solar product is not providing your warranted percentage of its specified minimum
power output during the term of your warranty, then BP Solar will, at its sole option, repair or replace Your BP Solar Product, or provide you with additional
component(s) to bring the aggregate power output to at least your warranted percentage of the specified minimum power output.

SECTION 2. GENERAL INFORMATION.
The following applies to all warranted BP Solar products:

A.  BP Solar may, at its discretion, use new, remanufactured or refurbished parts or products when repairing or replacing Your BP SOLAR Product under this
warranty. Replaced parts or products will become the property of BP Solar.

B. BP Solar is not responsible for, and purchaser hereby agrees to bear, the costs of any on-site labor and any costs associated with the installation,
removal, reinstallation or transportation of Your BP Solar Product or any components thereof for service under this limited warranty.

C. Notwithstanding anything to the contrary in this warranty certificate, the warranties provided herein shall apply only to the owner at the time of the
occurrence of a warranty case. The defective module has to be part of the solar plant, in which it was initially integrated.

SECTION 3. WARRANTY EXCLUSIONS AND LIMITATIONS

The following applies to all warranted BP Solar products:

A.  The warranties provided herein do not cover damage, malfunctions or service failures caused by:
1)  Failure to follow BP Solar’s installation, operation or maintenance instructions;
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BP SOLAR LIMITED WARRANTY CERTIFICATE

2)  Repair, modifications, or movement of Your BP Solar Product by someone other than a service technician approved by BP Solar, or attachment to
Your BP Solar Product of non-BP Solar equipment;

3)  Abuse, misuse, or negligent acts;

4)  Power failure surges, lighting, fire, flood, pest damage, accidental breakage, actions of third parties, vandalism and other events or accidents outside

BP Solar's reasonable control and not arising under normal operating conditions

B.  BP Solar makes no warranties, express or implied other than the warranties made herein, and specifically disclaims all other warranties, merchantability or
fitness for a particular purpose.

C. BP Solar excludes its liability for any special incidental, consequential or punitive damages arising from the use or loss of use of or failure of your BP Solar
product to perform as warranted, including but not limited to damages for lost services, lost profit or savings, and expenses arising out of third-party claims. To
the full extent permitted by law BP Solar's maximum liability under any warranty, expressed; implied, or statutory, or for any manufacturing or design defects, is
limited to the purchase price of the product. The purchaser’s exclusive remedy for breach of warranty or for manufacturing or design defects shall be only as
stated herein.

D.  Where the purchaser is a natural person and if and to the extent required by applicable law, nothing in this limited warranty shall operate or shall be construed
to operate so as to exclude or restrict the liability of BP Solar for death or personal injury caused to the purchaser by reason of the negligence of BP Solar or its
servants, employees or agents.

E.  The rights granted by this Warranty are in addition to any statutory or other legal rights granted or existing under laws of the country or State in which the BP
Solar Product was purchased and those legal rights are not affected by this Warranty.

F.  Some States do not allow limitations of certain so the above limitation may not apply to you.

G. Some States do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.

Any claim or dispute arising under or in connection with this warranty certificate must be brought in the courts of the State of Maryland, U.S.A., unless the original
product was purchased in a member state of the European Union or in the country of Australia. In the event the original product was purchased in a member state of
the European Union, any claim or dispute arising from or in connection to this warranty certificate must be brought in the courts of Spain. In the event the original
product was purchased in the country of Australia, any claim or dispute arising from or in connection to this warranty certificate must be brought in the courts of the
State of New South Wales.

SECTION 4. HOW TO GET WARRANTY SERVICE and/or INFORMATION REGARDING DISPOSAL AND RECYCLING OPTIONS
For warranty service, disposal and/or recycling options, please contact the distributor you purchased Your BP Solar Product from or the customer service

representative at regional customer service center at BP Solar. BP Solar regional customer service center contact numbers can be found at
(http://www.bpsolar.com/).

This warranty is offered by the applicable BP Solar selling entity.
Main Offices — Hauptgeschaftsstelle - Oficinas Principales - Principaux Bureaux - Uffici Principali

Australia — Australien - Australia — Australie - Australia - United States - Vereinigte Staaten Estados Unidos - Etats-Unis
BP Solar Australia Pty Ltd. BP Solar International LLC.

71 Epping Road East Coast:

North Ryde 630 Solarex Court

NSW 2113, Australia Frederick, Maryland 21703

@ +6128762 5777 USA.

@ +1-301-698-4200
Germany - Deutschland - Alemania - Allemagne - Germania

BP Solar Germany GmbH West Coast:

Max-Born-Strasse. 2 90 New Montgomery Street

D-22761 Hamburg San Francisco, California 94105

Germany USA.

@ +49(0) 406395 3800 @ +1-415-284-1900

India - Indien - India - Inde France - Frankreich - Francia

Tata BP Solar India Ltd. BP Solar France

Plot 78 Electronic City, 1, rue du Grand Chéne

Hosur Road 34270 Saint Mathieu de Tréviers

Bangalore 561 229, India France

@ +918040702000 382 499 499 RCS Montpellier
@ +33 499 622 622

Spain - Spanien - Espafia-Espagne — Espagna -

BP Solar Espafia S.A.U.

Avenida de Bruselas, 36 - P.E. Arroyo de la Vega

28108 Alcobendas

Madrid, Spain

& +3491414 7000
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BP SOLAR - GARANTIEZERTIFIKAT

Diese Garantie gilt fiir alle ab dem 1. Januar 2010 gefertigten Produkte.

BP Solar gewahrt Kaufern von BP Solar-Produkten die folgenden beschrankten Garantien gemaR die Warranty Level (Garantiestufe) die am Aufkleber auf der
Rickseite lhres BP Solar-Produkt (nachfolgend ,Ihr BP Solar-Produkt®) angegeben ist, vorbehaltlich der Ausschliisse in Abschnitt 2 und Abschnitt 3 dieses
Dokuments. Details zu der fiir lhr BP Solar-Produkt gliltigen Garantiestufe finden Sie in der Garantie-Informationstabelle unten in den entsprechenden Spalten
neben der jeweiligen Garantiestufe. Wenn Ihre Garantiestufe nicht angefihrt ist, wenden Sie sich bitte an Ihr Kundendienstcenter oder Ihren Verkaufsvertreter. Die
Garantiezeit beginnt mit dem Lieferdatum an den Endkunden. Kunden miissen das Lieferdatum nachweisen und dazu die Originalrechnung oder eine entsprechende
Bestatigung vorlegen.

Nachfolgende Bedingungen und Ausschliisse gelten nur insoweit, wie sie nicht gegen zwingende rechtliche Rahmenbedingungen verstofien.

GARANTIE-INFOMATIONSTABELLE

Rl MATERIAL & VERABEITUNG PROZENTSATZ DER MINDESTLEISTUNG
25-12-5 5 Jahre beschrankte Garantie auf Material und Verarbeitung 25 Jahre beschrankte Garantie auf 85% der Mindestleistung

12 Jahr beschrankte Garantie auf 93% der Mindestleistung

25/80-12/90-5 | 5 Jahre beschrankte Garantie auf Material und Verarbeitung 25 Jahre beschrankte Garantie auf 80% der Mindestleistung
12 Jahr beschrankte Garantie auf 90% der Mindestleistung

0-12-2 2 Jahre beschrankte Garantie auf Material und Verarbeitung 12 Jahr beschrénkte Garantie auf 90% der Mindestleistung

ABSCHNITT 1. GARANTIEBESCHREIBUNG

Ihr BP Solar-Produkt kann tber eine oder mehrere der folgenden Garantien verfiigen. Aus der Garantie-Informationstabelle oben ersehen
Sie, welche Garantie oder Garantien fiir Inr BP Solar-Produkt gelten.

A. Beschrénkte Garantien auf Material und Verarbeitung:
5 Jahre beschrankte Garantie auf Material und Verarbeitung
2 Jahre beschrankte Garantie auf Material und Verarbeitung

Wenn lhr BP Solar-Produkt (iber eine beschrénkte Garantie auf Material und Verarbeitung verfiigt, garantiert BP Solar fir die Dauer Ihrer Garantie (siehe Garantie-
Informationstabelle), dass das Ihnen verkaufte BP Solar-Produkt frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Sollten wahrend der Laufzeit Ihrer Garantie
Material- oder Verarbeitungsdefekte auftreten, wird BP Solar Ihr BP Solar-Produkt nach eigenem Ermessen reparieren, durch ein gleichwertiges Produkt ersetzen,
oder lhnen den jéhrlich um eine lineare Abschreibung reduzierten Kaufpreis, unter Annahme einer erwarteten Nutzungsdauer von 30 Jahren, riickerstatten.

Diese ,Beschrankte Garantie auf Material und Verarbeitung* garantiert kein bestimmtes Leistungsniveau. Eine Leistungsgarantie kann auf Basis der nachfolgend
beschriebenen beschrankten Garantien auf einen Prozentsatz der Leistung gemaR Spezifikation vorliegen.

B. Beschrankte Garantie auf einen Prozentsatz der Mindestleistung:
12 Jahre beschrankte Garantie auf 93% der Mindestleistung
12 Jahre beschrankte Garantie auf 90% der Mindestleistung
25 Jahre beschrankte Garantie auf 85% der Mindestleistung
25 Jahre beschrankte Garantie auf 80% der Mindestleistung

Wenn |hr BP Solar-Produkt tiber eine beschrénkte Garantie auf eine bestimmte Leistung verflgt, garantiert BP Solar, dass Ihr BP Solar-Produkt wéhrend der
Laufzeit der Garantie frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist, die dazu fiihren, dass Ihr BP Solar-Produkt nicht den garantierten Prozentsatz (siehe Garantie-
Informationstabelle) der Mindestleistung erzeugt, der in den hierfiir giiltigen schriftlichen Spezifikationen von BP Solar angegeben ist. Wenn BP Solar unter
Standardtestbedingungen im Sinne der zum Zeitpunkt der Herstellung giiltigen IEC 60904 Norm feststellt, dass Ihr BP Solar-Produkt nicht den garantierten
Prozentsatz der Mindestleistung erbringt, wird BP Solar nach eigenem Ermessen Ihr BP Solar-Produkt reparieren, ersetzen, oder Sie mit zusatzlichen Komponenten
versorgen, um die Gesamtleistung zumindest auf den garantierten Prozentsatz der angegebenen Mindestleistung zu bringen

ABSCHNITT 2. ALLGEMEINE BEDINGUNGEN

Fir alle BP Solar Produktgarantien gilt:

A.  BP Solar kann nach eigenem Ermessen neue, wiederverwertete oder generaliiberholte Produkte zur Reparatur oder als Ersatz fiir lhr BP Solar-Produkt unter
dieser Garantie verwenden. Ersetzte Teile oder Produkte gehen in das Eigentum von BP Solar iber.

B.  BP Solar ist nicht verantwortlich fiir Kosten jeder Art, die fiir Arbeiten vor Ort anfallen, sowie fiir Kosten, die in Verbindung mit Installation, Entfernen,
Neuinstallation oder Transport Ihres BP Solar-Produkts oder seiner Komponenten bei der Inanspruchnahme der angefiihrten Garantieleistungen entstehen.
Der Kaufer verpflichtet sich hiermit zur Ubernahme dieser Kosten.
In einigen Staaten ist ein Ausschluss oder eine Beschrankung direkter oder indirekter Schaden nicht zuldssig, daher konnte die obengenannte Beschrankung
oder AusschlieBung nicht auf Sie zutreffen.

C.  Ohne Ricksicht auf anderslautende Bestimmungen in diesem Garantiezertifikat gelten die hier angebotenen Garantien nur fiir den Eigentimer zum Zeitpunkt
des Eintritts des Garantiefalls. Das mangelhafte Modul muss Teil der Solaranlage sein, in die es urspriinglich integriert wurde.

Page 3



P
Syl bp Solar D/N D18138 Rev. D, P/N. 6753.0018

e

BP SOLAR - GARANTIEZERTIFIKAT

ABSCHNITT 3. AUSNAHMEN UND BESCHRANKUNGEN DER GARANTIEN

Fir alle BP Solar Garantien gilt:

A. Die hier angebotenen Garantien decken keinerlei Schaden, Funktionsstorungen und Ausfélle ab, die durch einen oder mehrere der folgenden Griinde
verursacht wurden:

1) Nichteinhaltung von BP Solar's Anweisungen hinsichtlich Installation, Betrieb oder Wartung;

2)  Reparaturen, Modifikationen oder Umbewegung lhres BP Solar-Produkts durch andere Personen als einen von BP Solar anerkannten
Servicetechniker, oder Anbringung von BP Solar-fremden Komponenten an Ihrem BP Solar-Produkt;
MiRbrauch, fehlerhafte Benutzung oder fahrlassige Handlungen;
Schéden durch StromstoR, Blitz, Feuer, Wasser, Ungeziefer, Bruchschaden, Handlungen Dritter, Vandalismus und andere Ereignisse oder Unfalle,
die auBerhalb des Einflussbereiches von BP Solar liegen und nicht unter normalen Betriebsbedingungen auftreten.

3)
4)

B.  BP Solar gewahrt keinerlei Garantien, weder ausdriicklich, noch implizit, auBer den hier angefiihrten und schlie8t insbesondere Anspriiche auf Marktfahigkeit
oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck aus.

D.  BP Solar ibernimmt keine Haftung fiir besondere Schadenersatzanspriiche, Begleitkosten, Folgeschaden oder Strafzahlungen in Verbindung mit Nutzung,
Verlust der Nutzbarkeit oder Versagen ihres BP Solar Produkts in Bezug auf die garantierte Leistung, einschlieRlich — jedoch nicht beschréankt auf —
Schadenersatz fiir Betriebsausfall, Kosten fiir Ersatzleistungen, entgangenen Gewinn oder Kosten durch Forderungen Dritter. BP Solars maximale Haftung
unter jeglicher Garantie, ob explizit, implizit oder gesetzlich festgelegt, oder fiir Verarbeitungs- bzw. Konstruktionsfehler ist im vollen, gesetzlich zugelassenen
Umfang beschrénkt auf den Kaufpreis des Produkts.

E. Diese Garantie verleiht dem Eigentiimer von BP Solar Produkten bestimmte, gesetzlich durchsetzbare Rechte; zusatzlich kdnnen weitere l&nderspezifische
Rechte oder Anspriiche aus Kaufvertrag vorliegen.

In einigen Staaten ist eine Beschrankung der Garantiezeit nicht zulassig, daher kdnnte die obengenannte Beschrankung nicht auf Sie zutreffen.

G. In einigen Staaten ist ein Ausschluss oder eine Beschrankung von Folge- oder Begleitschaden nicht zuldssig.Daher kénnte die obengenannte Beschrankung
oder Ausnahme nicht auf Sie zutreffen.

ABSCHNITT 4. INANSPRUCHNAHME DER GARANTIELEISTUNGEN UND/ODER INFORMATION ZU ENTSORGUNGS- UND
RECYCLINGMOGLICHKEITEN

Bei Inanspruchnahme der Garantie und Fragen zu Entsorgung und/oder Recycling wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie Ihr BP Solar-Produkt gekauft
haben. Die Kontaktnummern lhres regionalen BP Solar-Handlers finden Sie unter: (http://www.bpsolar.com/).

Diese Garantie wird vom BP Solar-Unternehmen gewahrt, das den Verkauf abwickelt.
Main Offices — Hauptgeschéftsstelle — Oficinas Principales - Principaux Bureaux - Uffici Principali

Australia — Australien - Australia — Australie - Australia - United States — Vereinigte Staaten Estados Unidos - Etats-Unis

BP Solar Australia Pty Ltd. BP Solar International LLC.

71 Epping Road

North Ryde East Coast:

NSW 2113, Australia 630 Solarex Court

@ +6128762 5777 Frederick, Maryland 21703
USA.

Germany - Deutschland - Alemania - Allemagne - Germania @ +1-301-698-4200

BP Solar Germany GmbH

Max-Born-Strasse. 2 West Coast:

D-22761 Hamburg 90 New Montgomery Street

Germany San Francisco, California 94105

@ +49(0) 406395 3800 USA.

@ +1-415-284-1900
India - Indien - India - Inde

Tata BP Solar India Ltd. France - Frankreich - Francia
Plot 78 Electronic City, BP Solar France
Hosur Road 1, rue du Grand Chéne
Bangalore 561 229, India 34270 Saint Mathieu de Tréviers
@ +918040702000 France

382 499 499 RCS Montpellier
Spain - Spanien - Espafia-Espagne - Espagna - @ +33499 622 622
BP Solar Espaia S.A.U.

Avenida de Bruselas, 36
P.E. Arroyo de la Vega
28108 Alcobendas
Madrid, Spain

@ +34 914147000
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CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA DE BP SOLAR

Esta garantia es vélida para todos los productos fabricados a partir del 1 de enero de 2010

BP Solar ofrece las siguientes garantias limitadas a los compradores de productos BP Solar, de acuerdo con el Warranty Level (niveles de garantia) que se
especifican en la etiqueta que figura en el reverso de los médulos de su Producto BP Solar, (de ahora en adelante referido como Su Producto BP Solar), sujeto a las
exclusiones contenidas en las secciones 2 y 3 del presente documento. El nivel de garantia aplicable a Su Producto BP Solar se encuentra descrita en el cuadro de
informacion de garantia limitada que se muestra a continuacién. Si el nivel de garantia de Su Producto no se especificara en la etiqueta, por favor contacte con el
servicio de atencion al cliente o representante de ventas. La garantia comienza en la fecha de entrega de los Productos al cliente final. Los clientes deben acreditar
la fecha de entrega mediante la factura original o albaran de entrega. Esta Garantia no limita ningun derecho legalmente reconocido al Comprador.

CUADRO DE INFORMACION DE GARANTIA LIMITADA
NIVEL DE GARANTIA MATERIALES Y FABRICACION PORCENTAJE DE POTENCIA DE SALIDA MiNIMA ESPECIFICADA

25-12-5 5 afios de garantia limitada de materiales y defectos 25 afios de garantia limitada del 85% de potencia de salida minima
de fabricacion 12 afios de garantia limitada del 93% de potencia de salida minima
25/80-12/90-5 5 afios de garantia limitada de materiales y defectos 25 afios de garantia limitada del 80% de potencia de salida minima
de fabricacion 12 afios de garantia limitada del 90% de potencia de salida minima
0-12-2 2 afios de garantia limitada de materiales y defectos 12 afios de garantia limitada del 90% de potencia de salida minima

de fabricacion

SECCION 1. DESCRIPCIONES DE LA GARANTIA.

Su Producto BP Solar puede tener una o méas de las siguientes garantias. Consulte el cuadro de informacion de garantia anterior para determinar qué garantia o
garantias se aplican a su producto BP Solar.

A. Garantias limitadas de materiales y defectos de fabricacion:
5 afios de garantia limitada de materiales y defectos de fabricacion
2 afios de garantia limitada de materiales y defectos de fabricacion

Si su producto BP Solar viene acompafiado de una garantia limitada de materiales y defectos de fabricacion, BP Solar garantiza que, para el periodo de su
garantia (véase el Cuadro de informacion de garantia), Su Producto BP Solar al amparo del presente documento estara libre de defectos en materiales y
fabricacion. Si, durante el periodo de la garantia, su producto BP Solar mostrase un defecto en los materiales o defectos de fabricacion, BP Solar, a su discrecion,
reparara o sustituira su producto BP Solar con un producto equivalente o le devolvera el importe de la compra, con una reduccion anual teniendo en cuenta una
depreciacion lineal, estimada en una vida 0til de 30 afios.

Esta garantia limitada de materiales y fabricacién no garantiza el nivel especificado de potencia de salida Las garantias limitadas de porcentaje de potencia de
salida vienen descritas a continuacion.

B. Garantias limitadas de porcentaje de potencia minima de salida especificada:
12 afios de garantia limitada del 93% de potencia minima de salida
12 afios de garantia limitada del 90% de potencia minima de salida
25 afios de garantia limitada del 85% de potencia minima de salida

25 afios de garantia limitada del 80% de potencia minima de salida

Si Su Producto BP Solar viene acompafiado de una garantia limitada de potencia de salida especificada, BP Solar garantiza su Producto BP Solar contra defectos
en materiales o defectos de fabricacion que provoquen una salida de potencia inferior al porcentaje de potencia minima garantizada conforme a las
correspondientes especificaciones del producto durante el periodo de la garantia (véase el Cuadro de Informacion de Garantia)

Si BP Solar determina, utilizando las condiciones de prueba estandar tal y como se definen en la norma IEC 60904 en la fecha de fabricacion, que Su producto BP
Solar no esta proporcionando el porcentaje garantizado de potencia minima de salida especificado durante el periodo de su garantia, entonces, BP Solar, a su
discrecion, reparara o sustituird Su Producto BP Solar, o bien le proporcionara los componentes adicionales para obtener una potencia de salida agregada que
alcance como minimo el porcentaje garantizado de potencia minima de salida especificada .

SECCION 2. INFORMACION GENERAL.
Lo siguiente se aplica a todos los productos BP Solar garantizados:

A.  BP Solar puede, segun su criterio, utilizar piezas o productos nuevos, refabricados o reformados al reparar o sustituir Su Producto BP Solar bajo esta garantia.
Las piezas o productos sustituidos seran propiedad de BP Solar.

B. BP Solar no es responsable de, y el comprador por la presente acepta hacerse cargo de, los costes de cualquier trabajo en el terreno y cualquier coste
asociado con la instalacion, eliminacion, reinstalacion o transporte de Su Producto BP Solar o de cualquier componente que necesite servicio bajo esta
garantia limitada.

C. En cualquier caso, las garantias aqui proporcionadas se aplicaran solo a favor del propietario de los médulos en el momento de la solicitud de garantia. El
madulo defectuoso debe formar parte de la planta solar en la que se integré originalmente.

SECCION 3. EXCLUSIONES Y LIMITACIONES DE LA GARANTIA
Lo siguiente se aplica a todos los productos BP Solar garantizados:
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Las garantias aqui proporcionadas no cubren dafios, fallos de funcionamientos ni fallos de servicio provocados por:
1) No seguir las instrucciones de instalacion, funcionamiento o mantenimiento de BP Solar;
2)  Reparacion, modificaciones o movimiento de Su Producto BP Solar por otra persona que no sea un técnico de servicio aprobado por BP Solar, o al
adjuntar a Su Producto BP Solar equipos que no son BP Solar;
) Abusar, utilizar incorrectamente o actuar con negligencia
) Subida de voltaje, rayos, fuego, inundaciones, dafios provocados por plagas, rotura accidental, acciones de terceras partes, vandalismo y otros
eventos o accidentes fuera del control razonable de BP Solar y que no surjan bajo condiciones de funcionamiento normal

CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA DE BP SOLAR

3
4

BP Solar no proporciona garantias, expresa o implicitamente, distintas de las garantias aqui expresadas y, especificamente, no se hace responsable de
cualquier otra garantia de ventas o de adecuacion para un fin determinado.

BP Solar no se hace responsable de ningln dafio indirecto o consecuencial que resulte del uso o falta de uso o fallo de Su Producto BP Solar para llevar a
cabo la funcién garantizada, incluyendo pero no limitado a dafios por servicios perdidos, pérdida de beneficios o ahorros, y gastos resultantes de demandas de
terceras partes. Hasta el extremo permitido por la ley, la responsabilidad maxima de BP Solar bajo cualquier garantia, expresa, implicita o establecida por ley o
por cualquier defecto de fabricacion o disefio, esta limitada al importe de compra del producto. El reclamacion del comprador por la violacion de la garantia o
por defectos de fabricacion o disefio se limitara a lo aqui expuesto.

Cuando el comprador sea una persona fisica y ne la medida permitida por la legislacion vigente, nada de lo estipulado en esta garantia excluira o limitara la
responsabilidad de BP Solar por accidentes que resulten en la muerte o dafios causados al comprador que tengan su origen en una negligencia de BP Solar y
de sus empleados o agentes.

Los derechos que le proporciona esta garantia lo son sin perjuicio de los derechos conferidos o existentes bajo la legislacion especifica de cada pais en el que
se adquirié su Producto BP Solar y esta garantia no afecta ni limita dichos derechos

Algunos Estados no permiten limitaciones en la duracién de una garantia implicita, de forma que la limitacion anterior no se aplica en esos casos.

Algunos Estados no permiten la exclusion o limitacién de dafios indirectos o consecuentes, de forma que la limitacion o exclusion anterior no se aplica en esos
€asos.

Cualquier demanda o reclamacion, derivada o relacionada con este certificado de garantia, debe presentarse ante los Juzgados del Estado de Maryland, USA, a
excepcion de aquellos productos comprados en Estados miembros de la Unién Europea o en Australia. En el supuesto de que el producto original fuera comprado
en un estado miembro de la Unidn Europea, cualquier demanda o reclamacion, derivada o relacionada con este certificado de garantia, debe presentarse en los
Juzgados espafioles. En el caso de que el producto original fuera comprado en Australia, cualquier demanda o reclamacion, derivada o relacionada con este
certificado de garantia, debe presentarse en los Juzgado del Estado de New South Wales.

SECCION 4. COMO OBTENER SERVICIO BAJO GARANTIA y/o INFORMACION SOBRE LAS OPCIONES DE DISPOSICION Y RECICLADO

Para obtener servicio técnico bajo garantia y opciones de disposicion y/o reciclado, péngase el contacto con el distribuidor donde adquiri¢ Su Producto BP Solar o
con el representante regional de servicio técnico al cliente en el centro de servicio al cliente regional de BP Solar. Los niumeros de contacto de los centros
regionales de servicio al cliente de BP Solar pueden encontrarse en (http:/www.bpsolar.com/).

Esta garantia la ofrece la compafiia de BP Solar que realiz6 la venta del producto
Main Offices — Hauptgeschaftsstelle - Oficinas Principales - Principaux Bureaux - Uffici Principali

Australia — Australien - Australia — Australie — Australia - United States - Vereinigte Staaten Estados Unidos - Etats-Unis

BP Solar Australia Pty Ltd. BP Solar International LLC.

71 Epping Road

North Ryde Costa Este

NSW 2113, Australia 630 Solarex Court

@ +61287625777 Frederick, Maryland 21703
USA

Germany - Deutschland - Alemania - Allemagne - Germania @ +1-301-698-4200

BP Solar Germany GmbH

Max-Born-Strasse. 2 Costa Oeste

D-22761 Hamburg 90 New Montgomery Street

Germany San Francisco, California 94105

B +49(0) 40 6395 3800 USA.

B +1-415-284-1900

India - Indien - India - Inde

Tata BP Solar India Ltd. France - Frankreich - Francia

Plot 78 Electronic City, Hosur Road BP Solar France

Bangalore 561 229, India 1, rue du Grand Chéne

@ +918040702000 34270 Saint Mathieu de Tréviers
France

Spain - Spanien - Espafia-Espagne - Espagna - 382 499 499 RCS Montpellier

BP Solar Espana S.A.U. @ +33 499 622 622

Avenida de Bruselas, 36
P.E. Arroyo de la Vega
28108 Alcobendas
Madrid, Spain

+34 91414 70 00
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La présente garantie s'applique a tous les produits BP Solar fabriqués a compter du 1¢" janvier 2010. BP Solar fournit aux acheteurs de produits BP Solar les
garanties ci-aprés définies, conformément au niveau de garantie indiqué sur I'étiquette figurant au dos du produit BP Solar (ci-aprés désigné le « Produit BP
Solar »), sous réserve des exclusions prévues aux Sections 2 et 3 du présent Certificat de garantie. Les conditions de garantie de chaque niveau de garantie de
votre Produit BP Solar sont précisées dans le Tableau d’Information sur la Garantie ci-dessous. Si le niveau de garantie de votre Produit BP Solar n’apparait pas
dans le tableau, contactez votre service client ou votre agent commercial. La garantie s’applique a compter de la date de livraison au client final. Ce dernier doit
rapporter la preuve de la date de livraison en produisant I'original de la facture ou tout justificatif approprié. Le présent document ne fait aucunement obstacle aux
droits et obligations pouvant résulter de dispositions Iégales impératives.

CERTIFICAT DE GARANTIE BP SOLAR

TABLEAU d’INFORMATION sur la GARANTIE

NIVEAU DE
GARANTIE

25-12-5 Garantie limitée a 5 ans sur les matériels et la main-d’oeuvre Garantie limitée a 25 ans pour 85% de puissance minimum
Garantie limitée a 12 ans pour 93% de puissance minimum

25/80-12/90-5 Garantie limitée a 5 ans sur les matériels et la main-d’oeuvre Garantie limitée & 25 ans pour 80% de puissance minimum
Garantie limitée a 12 ans pour 90% de puissance minimum

0-12-2 Garantie limitée a 2 ans sur les matériels et la main-d’oeuvre Garantie limitée & 12 ans pour 90% de puissance minimum

MATERIELS & MAIN-d OEUVRE PUISSANCE MINIMUM GARANTIE EN SORTIE

SECTION 1. DESCRIPTION DE LA GARANTIE

Votre Produit BP Solar peut bénéficier d’'une ou plusieurs des garanties suivantes. Consultez le Tableau d’'Information sur la Garantie afin de déterminer
la ou les garanties applicables a Votre Produit BP Solar.

A. Garanties Matériels et Main-d’ceuvre :
Garantie des matériels et de la main-d’ceuvre Limitée a 5 Ans
Garantie des matériels et de la main-d’ceuvre limitée & 2 Ans

Si votre Produit BP Solar bénéficie d'une Garantie Matériels et Main-d'oeuvre, BP Solar garantit pendant la durée de validité de votre garantie (voir Tableau
d'Information sur la Garantie) que Votre Produit BP Solar ne présente aucun défaut de matériels et de main-d'oeuvre. Si pendant la durée de validité de votre
garantie un tel défaut apparait, BP Solar, a sa seule discrétion, répare Votre Produit BP Solar, le remplace par un produit équivalent, ou encore rembourse le prix
d’achat diminué de la vétusté calculée par année, de maniere linéaire, sur la base d’une durée de vie du produit de 30 ans

La Garantie Matériels et Main-d'oeuvre ne garantit pas la puissance en sortie. Néanmoins, les Garanties de Puissance Minimum en Sortie décrites ci-aprés
garantissent cette puissance aux taux et dans les conditions spécifiés ci-dessous.

B. Garanties de Puissance minimum en Sortie :
Garantie sur 85% de Puissance minimum Limitée a 25 Ans
Garantie sur 80% de Puissance minimum Limitée a 25 Ans
Garantie sur 93% de Puissance minimum Limitée a 12 Ans
Garantie sur 90% de Puissance minimum Limitée a 12 Ans

Si votre Produit BP Solar est fourni avec une Garantie de Puissance Minimum en Sortie, BP Solar garantit votre Produit BP Solar contre les défauts de matériels et
de main-d’'oeuvre entrainant I'impossibilité pour Votre Produit BP Solar de fournir la puissance minimum en sortie garantie , pour la durée de validité de la garantie
(voir le Tableau d’Information sur la Garantie). Si durant la période de validité de votre garantie, BP Solar détermine, sur la base des conditions de test standard
définies par la norme IEC 60904 applicable & la date de fabrication, que Votre Produit BP Solar ne fournit pas la puissance minimum en sortie garantie, BP Solar, a
sa seule discrétion, répare votre Produit BP Solar, le remplace par un produit équivalent, ou encore fournit le(s) composant(s) additionnel(s) nécessaire(s) pour
rétablir, @ minima, la puissance minimum en sortie garantie.

SECTION 2. INFORMATIONS GENERALES.

Les dispositions suivantes s'appliquent a tous les produits BP Solar sous garantie :

A.  Afin de réparer ou remplacer votre Produit BP Solar sous garantie, BP Solar peut, a son entiére discrétion, utiliser des piéces ou des produits nouveaux(elles),
refabriqué(e)s ou remis(es) a neuf. Les piéces ou produits remplacé(e)s deviennent la propriété de BP Solar.

B. Dans le cadre de la garantie BP Solar, BP Solar n'est pas responsable, et I'acquéreur s'engage & les supporter, des colits de tous travaux sur site et des
colts inhérents a I'installation, I'enlévement, la réinstallation ou le transport de tout ou partie du Produit BP Solar ou de tout composant s’y rattachant.

C. Nonobstant toute disposition contraire du présent certificat de garantie, les garanties prévues aux présentes bénéficient exclusivement au propriétaire du
Produit BP Solar a la date de survenue du défaut couvert par la garantie. En outre, le Produit BP Solar défectueux doit faire partie de l'installation solaire a
laquelle il a été initialement intégré.

SECTION 3. EXCLUSIONS ET LIMITATIONS DE LA GARANTIE

Les dispositions suivantes s'appliquent a tous les produits BP Solar sous garantie:

A.  Sont expressément exclus des présentes garanties BP Solar, les dommages, mauvais ou dysfonctionnements et pannes résultant :
1) du non-respect des instructions d'installation, d'utilisation ou d’entretien de BP Solar ;
2) de réparations, modifications, ou déplacement de Votre Produit BP Solar par toute personne autre qu'un technicien agréé par BP Solar, et
d'adjonctions au Produit BP Solar d’équipements non fournis par BP Solar ;
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3) d'abus, de mauvais usages, ou de négligences;
4)  De tout évenement de force majeure tels que notamment pannes de courant brusques, foudre, surtensions, incendies, inondations, insectes
nuisibles, bris accidentels, actes d'un tiers, vandalisme et plus généralement, tout évenement dont BP Solar n’a pas le contréle.

CERTIFICAT DE GARANTIE BP SOLAR

Sous réserve des dispositions Iégales impératives, les garanties fournies par BP Solar sont expressément limitées aux garanties telles que prévues au présent
certificat.

En aucun cas BP SOLAR ne peut étre tenu responsable des conséquences, des dommages indirects et des dommages immatériels causés par un
dysfonctionnement et/ou un défaut quel qu'il soit y compris s'il est couvert par les garanties prévues aux présentes, des conséquences, dommages indirects et
immatériels causés par une immobilisation de tout ou partie du Produit BP Solar ou encore par une puissance en sortie inférieure a la puissance garantie, y
compris, mais sans que la présente liste ne soit exhaustive, les pertes de production, les pertes de rendement et de bénéfices, les colts induits par les
réclamations d'un tiers. Sous réserve des dispositions impératives du droit applicable, la responsabilité de BP Solar, qu'elle soit expresse, implicite, Iégale,
réglementaire, ou encore qu'elle provienne d’un défaut de fabrication ou de conception, se limite expressément au prix d’achat du Produit BP Solar.

Les dispositions du présent certificat de garantie ne peuvent en aucun cas avoir pour effet d'exclure ou de limiter la responsabilité de BP Solar en cas de
dommages corporels résultant d'une faute ou d’'une négligence imputable & BP Solar, ses préposés, employés ou représentants, et ce, conformément aux
dispositions légales applicables.

Les droits découlant des garanties BP Solar tels que définis au présent certificat viennent en complément des droits accordés par les dispositions légales et
réglementaires applicables dans le pays au sein duquel le Produit BP Solar a été acquis et ils ne font nullement obstacle a I'application de ces derniers.

Certains Etats n'autorisant pas de limitations de responsabilité dans certains cas, la limitation mentionnée ci-dessus peut, le cas échéant, ne pas étre
applicable.

Certains Etats nautorisant pas I'exclusion ou la limitation des dommages indirects et/ou immatériels, la limitation ou exclusion sus-mentionnée peut, le cas
échéant, ne pas étre applicable.

Tout différent ou litige découlant de l'interprétation et/ou de I'exécution du présent certificat de garantie est soumis aux Tribunaux de I'Etat du Maryland, USA, sauf si
le produit d'origine a été acheté dans un pays membre de I'Union Européenne ou en Australie. Dans le cas ou le produit original a été acquis dans un pays membre
de I'Union Européenne, les différents et litiges susvisés seront soumis aux Tribunaux espagnols. Dans le cas ou le produit original a été acquis en Australie, les
différents et les litiges seront soumis aux Tribunaux de I'Etat de Nouvelle-Galle du Sud.

SECTION 4 COMMENT METTRE EN CEUVRE DE LA GARANTIE et/ou OBTENIR DES INFORMATIONS SUR LES OPTIONS D’ELIMINATION ET DE
RECYCLAGE DES DECHETS

Pour le service de la garantie, les options d'élimination et/ou de recyclage, veuillez contacter le distributeur auprés duquel vous avez acheté votre Produit BP Solar
ou le service Client de BP Solar. Les coordonnées du service Client BP Solar local peuvent étre trouvées sur (http://www.bpsolar.com/).

La présente garantie est offerte par I'entité de vente de BP Solar concernée.
Main Offices — Hauptgeschéftsstelle — Oficinas Principales - Principaux Bureaux - Uffici Principali

Australia — Australien - Australia — Australie - Australia - United States - Vereinigte Staaten Estados Unidos - Etats-Unis

BP Solar Australia Pty Ltd. BP Solar International LLC.

71 Epping Road

North Ryde East Coast:

NSW 2113, Australia 630 Solarex Court

@B +61287625777 Frederick, Maryland 21703
USA

Germany - Deutschland - Alemania - Allemagne - Germania @ +1-301-698-4200

BP Solar Germany GmbH

Max-Born-Strasse. 2 West Coast:

D-22761 Hamburg 90 New Montgomery Street

Germany San Francisco, California 94105

B +49(0) 40 6395 3800 USA.

@ +1-415-284-1900

India - Indien - India - Inde

Tata BP Solar India Ltd.

Plot 78 Electronic City, France - Frankreich - Francia

Hosur Road BP Solar France

Bangalore 561 229, India 1, rue du Grand Chéne

@ +9180 40702000 34270 Saint Mathieu de Tréviers
France

Spain - Spanien - Espafia-Espagne - Espagna - 382 499 499 RCS Montpellier

BP Solar Esparia S.A.U. @ +33 499 622 622

Avenida de Bruselas, 36
P.E. Arroyo de la Vega
28108 Alcobendas
Madrid, Spain

@ +34 914147000
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BP SOLAR CERTIFICAAT VOOR BEPERKTE GARANTIE

Deze garantie is van toepassing op alle producten die vanaf 1 januari 2010 zijn gefabriceerd.

BP Solar geeft de volgende beperkte garanties aan kopers van BP Solar-producten volgens het garantieniveau aangegeven op het label aan de achterkant van uw
BP Solar-product (hierna uw BP Solar-Product genoemd) en onderhevig aan de uitsluitingen genoemd in Sectie 2 en in Sectie 3 van dit document. De Garantie die
van toepassing is op het garantieniveau van uw BP Solar-Product bevindt zich in de overeenkomstige kolommen rechts van het garantieniveau van toepassing op Uw BP Solar-
Product in de Garantie-Informatietabel hieronder. Als het garantieniveau van uw product niet vermeld staat, neem dan contact op met uw klantenservicecentrum of uw verkoper. De Garantie freedt in
werking vanaf de leverdatum aan de eindgebruiker. Klanten dienen de leverdatum aan te kunnen tonen met hun originele factuur of een ander geschikt bewis. Niets in dit document heeft invioed op
enige voorwaarden of rechten die niet wetmatig kunnen worden uitgesloten.

GARANTIE-INFORMATIETABEL
GARANTIENIVEAU MATERIALEN PERCENTAGE VAN GESPECIFICEERDE MINIMALE VERMOGENSOUTPUT
25-12-5 5-jarige beperkte garantie op materialen 25-jarige beperkte garantie op 85% van de minimale vermogensoutput
12-jarige beperkte garantie op 93% van de minimale vermogensoutput
25/80-12/90-5 5-jarige beperkte garantie op materialen 25-jarige beperkte garantie op 80% van de minimale vermogensoutput
12-jarige beperkte garantie op 90% van de minimale vermogensoutput
0122 2 —arige beperkte garantie op materialen 12-arige beperkte garantie op 90% van de minimale vermogensoutput

SECTIE 1. GARANTIEBESCHRIJVINGEN.

Uw BP Solar-Product kan één of meer van de volgende garanties omvatten. Zie de hierboven weergegeven Garantie-informatietabel om te bepalen welke
garantie(s) van toepassing is (zijn) op uw BP Solar-Product.

A Beperkte garanties op materialen :
5-jarige beperkte garantie op materialen
2-jarige beperkte garantie op materialen

Als uw BP Solar-Product een beperkte garantie op materialen omvat, garandeert BP Solar dat gedurende de termijn van uw garantie (zie de Garantie-informatietabel) uw BP Solar-
Product vrij zal zijn van gebreken in materialen. Indien, gedurende de termijn van uw garantie, een dergelijk gebrek aanwezig blijkt te zijn, zal BP Solar, naar eigen inzicht, uw BP Solar-
Product herstellen of vervangen door een gelikwaardig product, of zal zij u de aankoopprijs, jaariijks verminderd met een lineaire waardevermindering, waarbij een levensverwachting
van 30 jaar in aanmerking wordt genomen, terugbetalen.

Deze beperkte garantie op materialen geeft geen garantie op een overeengekomen niveau van vermogensoutput. De beperkte garanties op percentages van gespecificeerde
vermogensoutput zoals hieronder beschreven kunnen wel garantie geven op een gespecificeerde vermogensoutput.

B. Beperkte garanties op percentages van gespecificeerde minimale vermogensoutput:
25-jarige beperkte garantie op 85% van de minimale vermogensoutput
254arige beperkte garantie op 80% van de minimale vermogensoutput
12-jarige beperkte garantie op 93% van de minimale vermogensoutput
12-jarige beperkte garantie op 90% van de minimale vermogensoutput

Als uw BP Solar-Product in een beperkte garantie op de gespecificeerde vermogensoutput voorziet, verleent BP Solar uw BP Solar-Product garantie op gebreken in materialen die
ertoe leiden dat uw BP Solar-Product niet het gegarandeerde percentage produceert (zie de Garantie-informatietabel) van de minimale vermogensoutput zoals gespecificeerd in de van
toepassing zijnde schriftelike specificaties van BP Solar, voor de termijn van uw garantie (zie Garantie-informatietabel). Indien BP Solar bepaalt, uitgaande van de standaard
testvoorwaarden als gedefinieerd in IEC 60904 op de productiedatum , dat uw BP Solar-Product niet het gegarandeerde percentage levert van zijin gespecificeerde minimale elektrisch
vermogen gedurende de termijn van uw garantie, dan zal BP Solar, naar eigen inzicht, uw BP Solar-Product herstellen, vervangen, of u de nodige component of componenten ter
aanvulling verschaffen om de totale vermogensoutput op te voeren tot op zijn minst het u gegarandeerde percentage van de gespecificeerde minimale vermogensoutput.

SECTIE 2. ALGEMENE INFORMATIE.
Het onderstaande geldt voor alle BP Solar-Producten met garantie:

A BP Solar mag, naar eigen inzicht, nieuwe, opnieuw geproduceerde of vemieuwde onderdelen of producten gebruiken bij het repareren of vervangen van uw BP Solar -Product dat valt
onder deze garantie. Vervangen onderdelen of producten worden eigendom van BP Solar.

B. BP Solar is niet verantwoordelik voor, en de koper stemt er hierbj mee in om voor eigen rekening te nemen, de kosten van werkzaamheden op locatie die in verband staan met de
installatie, verwidering, herinstallatie of het vervoer van uw BP Solar-Product of componenten ervan voor service die valt onder deze beperkte garantie.

C. Ondanks mogelijke tegenstrijdigheden in dit garantiecertificaat zijn de hierin vermelde garanties alleen van toepassing voor de eigenaar op het moment van het zich
voordoen van een garantiegeval. De defecte module dient deel uit te maken van de zonnepaneleninstallatie waarin hij oorspronkelijk werd geintegreerd.

SECTIE 3. UITSLUITINGEN EN BEPERKINGEN VAN GARANTIE

Het volgende geldt voor alle BP Solar-producten met garantie:

A. De garanties hierin gegeven zijn niet geldig voor schade, defecten of storingen veroorzaakt door:
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1) Het niet opvolgen van instructies van BP Solar voor installatie, bediening of onderhoud;
2)  Reparatie, aanpassingen of verplaatsing van uw BP Solar-Product door iemand anders dan een servicetechnicus goedgekeurd door BP Solar, of het aansluiten aan uw
BP Solar-Product van apparatuur die niet van BP Solar afkomstig is;
3)  Misbruik, verkeerd gebruik of onvoorzichtige handelingen;
) Stroomstoringen, bliksem, brand, overstroming, schade door ongedierte, toevallige breuk, handelingen van derden, vandalisme en andere gebeurtenissen of ongelukken
die niet redelijkerwijs onder de controle vallen van BP Solar en die zich niet voordoen onder normale werkingsomstandigheden; en

BP Solar geeft geen garanties, uitdrukkelijk of stilzwijgend, buiten de garanties hier verleend, en verwerpt nadrukkelijk elke garantie van verkoopbaarheid of

Als de koper een natuurlijk persoon is en voor zover vereist door een eventueel van toepassing zijnde wet, zal niets in deze beperkte garantie dienen of worden opgevat
om te dienen om de aansprakelijkheid van BP Solar uit te sluiten of te beperken ten gevolge van overlijden of persoonlijke verwonding van de koper veroorzaakt door de

De rechten die door deze Garantie worden toegekend zin supplementair aan enige statutaire of andere wettelike rechten die ziin toegekend of die bestaan in de wetgeving van het land of de

B.
geschiktheid voor een specifiek doel.

C.  BP Solaris niet verantwoordelik voor biizondere bikomende of gevolgschade die voortvioeit uit het gebruik, gebruiksderving of het niet naar behoren functioneren van uw BP solar-
product zoals gegarandeerd, waaronder, maar niet beperkt tot, schade door verloren diensten, kosten voor vervangende diensten, winstderving of verlies van spaartegoeden en
onkosten door vorderingen van derden. Voor zover toegestaan door de wet blijft BP Solars maximale aansprakelijkheid voor welke garantie ook, uitdrukkelijk of stilzwijgend,
statutair bepaald of voor productie- of ontwerpdefecten, beperkt tot de aankoopprijs van het product. De enige vorm van genoegdoening voor de koper ingevolge
garantiebreuk of productie- of ontwerpdefecten zal zijn zoals hierin aangegeven.

D.
nalatigheid van BP Solar, personen in dienst van BP Solar, werknemers of agenten.

E
staat waar het BP Solar-Product is aangekocht en deze wettelijke rechten worden niet beinvioed door deze Garantie.

F. Sommige staten staan geen beperkingen toe voor de duur van een impliciete garantie, dus de bovengenoemde beperking is mogelik niet op u van foepassing.

G.

Sommige staten staan de uitsluiting of beperking van bikomende of gevolgschade niet toe, dus de bovengenoemde beperking of uitsluiting is mogeliik niet op u van toepassing.

Vorderingen of geschillen die ontstaan door of met betrekking tot dit garantiecertificaat moeten voor de rechtbanken van de staat van Maryland, VS worden gebracht, tenzij het originele
product is gekocht in een lidstaat van de Europese Unie of in Australié. Indien het originele product is gekocht in een lidstaat van de Europese Unie, moet elke vordering en elk geschil
ontstaan door of met betrekking tot dit garantiecertificaat voor de rechtbanken van Spanje worden gebracht. Indien het originele product is gekocht in Australié, moet elke vordering en

elk geschil ontstaan door of met betrekking tot deze garantie voor de rechtbanken van de staat van New South Wales worden gebracht.

SECTIE 4. HOE U GARANTIESERVICE en/of INFORMATIE OVER VERWIJDERING EN RECYCLAGEOPTIES KUNT VERKRIJGEN

Voor garantieservice, verwijdering en/of recyclageopties kunt u contact opnemen met de disfributeur bij wie u uw BP Solar-Product kocht, of met het regionale klantenservicecentrum
van BP Solar. Telefoonnummers van regionale klantenservicecentra van BP Solar kunt u vinden op (http:/www.bpsolar.comy).

Deze garantie wordt aangeboden door de betreffende verkoper van BP Solar.

Main Offices — Hauptgeschaftsstelle - Oficinas Principales - Principaux Bureaux - Uffici Principali

Australia — Australien — Australia - Australie — Australia -
BP Solar Australia Pty Ltd.

71 Epping Road

North Ryde

NSW 2113, Australia

@ +61287625777

Germany - Deutschland - Alemania - Allemagne — Germania
BP Solar Germany GmbH

Max-Born-Strasse. 2

D-22761 Hamburg

Germany

B +49(0) 40 6395 3800

India - Indien - India - Inde
Tata BP Solar India Ltd.
Plot 78 Electronic City,
Hosur Road

Bangalore 561 229, India

@ +9180 40702000

Spain - Spanien - Espafia-Espagne — Espagna -

BP Solar Espana S.A.U.

Avenidade Bruselas, 36P.E. Arroyo de la Vega28108 Alcobendas
Madrid, Spain

B +34914147000

United States - Vereinigte Staaten Estados Unidos - Etats-Unis
BP Solar International LLC.

East Coast:

630 Solarex Court
Frederick, Maryland 21703
U.SA.

B +1-301-698-42

West Coast:

90 New Montgomery Street
San Francisco, California 94105
USA.

@ +1-415-284-1900

France - Frankreich - Francia
BP Solar France

1, rue du Grand Chéne

34270 Saint Mathieu de Tréviers
France

382 499 499 RCS Montpellier
@ +33499622 622
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®) 1980% (BRBEIR )
12 FM , =R TR A E R o BREAPIAEFTIR M R4 M BN =
#90% ( BRRER )

0-12-2 MERSETIZRIR 2 F (AR | 1250, =R EH KD R % 2R AP AR AR R4 HN SN
BiR) £993% ( BRRBER )

—. RR&RQEANBRE

RAFMENAAT=RTUAEE TR-AHZTARR. FSRLER (REBEMNBER) , BELRAABMENEL T~ RATEANR
RAE :

A MHAHEIZHERRER

MRRFETZRES F (BRRAR )
MRRFHETIZRR 2 F (BRARK )

MRFE (RRTEENRER) RAMINEFARE"RER #RNHEIZARRR KA, EZRABRA (S0 (RRAE
HEK) ), ARAREFFEEBEATEMRANGETZAEFFERRB. NERRERALIATHRRIZHRE , B AN
BYRMEMELGER (ET0FHNMBEGHNNBRESFNELIIE ) , IHBRAMEREEEIERAN,

MEMBETZERRETINAEDRETRIE. TEFRFIAENTREHDREI AFKERHIREI L HERRENE
H I RBATRIE

B. =R HD A REREDRETHNETRAR :

25 W , 7= mBY TR HIA B R KA BREAFRREFT IR @A N RN RN 85% (ARFR )

25 , 77 mEY TR A R K ERFAFRREFT IR @ XA MV BN IR 80% (AMRFR )

R FER , FREODRE HK B RN B AR R4S HNRDINERN 3% (ARRAR)

ER , FRODEE KRB ATR A R A4A HANR DR 90% (BRER )

MRFTERE B AR MEMR FRAHIREIMFISEREIREIENERAR | FHNNRRERA (20 (AR
EBENRER) ) BERAAERILIZERT2RAMHNHETZAEFERE , MSE™ROEH DRI BEAAESERAE DS
AN REAHDRBERINBE S (FSERREENER ) -
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e pe A M AR R

WMEFAMARBIEBEARIRE (1EC 60904 ) ¥TNE/GE , EIR7=MEVH B2 REFRR K RIE B FI &R H H D RBRIEN T
ot , BERAMHEBANZNRRATEHAMBRTZHRAEEIEN , B AMRENETRESFNAHRA T HRRKID HIME ( SAHKE
AHRSHANLARTITE ) , RABRAMHERELERERAL,

= B
THRREATAERRS :
A BRARBETUSIRERATN, EEORBIOBER BIGAER WERARERRS BETEERER , ERTR
HOEBF R 7= IR T ERE AR SR,
B. BRAMETARRREFERRRBEFF LN TR A ENATE  URATRE, K, ERLEH-RREHT

FENEM. ZERABRESATRE,
C.ARRFABMBEREARRREMAHANTROFAEE, MA , MEB4LARREREETRH—E2,

=, BEEX

TIHRRAERBERTHRARRS M@ :

A RREHRTEAHETIRE S BHRARHE

1) REFALANER, REIRFESIFEIEN ;

2) AL RINTHERBRSARHETEE, REIWE=R , AEFHFAL AN RBZEEI AL AN~ RPTEHEN ;

MM, ERARNRABAMEIEN ; &

4) BIRHEE, 8. AR, Bk, BHE, BHMR, BEZAWTHURANBFTHEIRY , RERAL AL ESERE, EEFR
FETFLRENHMEARZAIEIED ;

B. BT LRFRIN , ZABNF RN HERSEBNWEAETHEEMATRRENRIE , FABHEREMAARIE ;

C. HTHREARTEERAALATR , RERNAFREELIRAMNEFMERNBAN. BENRETIENRE  BFETRTERS
MK, FHABRBRANEE=ARZB~EHNREK , RAAVFTEEARE, EEEATNSEEER , ¥ TEARKRRE , TieHAR
B, BENIEEN , ANEAFHERRITREBHRRIE  ALTARENREATROBINENR , WEXHNERRREZRR
& IR T ERPA Y 2 EBRUTT 7 ARSI IR ;

D. MRMRFREARA , EEAERATNERT , ARARFFXAHEKRIRE , ATBRBRN AL A ELIRIRE , HATA
NF, ARANRITHRBANRZINMEIENES ASHTHAEAXRE ;

E EHRMIXAQTF-RNERR XN EENRRFREFEEMEENREMEENA , ARREROFCN LRRABIFE , £
BRFFZRRRFRHE ;

F-EERFAFXNEAERR , BL LRRETETER ;
G. —EERTAFNBAM A MR K TR , N ERRHRBEBRTRETEA
M, MAREEXRF-RBLE, BRAMRRESHER

MRFLERE~RLE, ARNRRBSHHEXEE , FRRAFUI~RN - HEERALAXSHEPLNEFRSAEK , B4
RAR , 5% bk M i (http://www.bpsolar.com).

A BRI 5 E 25 ¥ AP BEAR R RO BH SRR R o
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7 $§ bp solar BP SOLAR - MIZTOMOIHTIKO EMMYHZHZ

Avti 1 gyydnon oydet yia 6ha ta mpoiévia mov katackevdomkay arnd v 1" Iavovapiov 2010 kat petd.

H BP Solar Trapéxel Tig akOAouBeG eyyunaeig TrepIopIoPévng euBUVNG OTOUG ayopaoTéG Twv TIPOIdVTWY BP Solar oUpgpwva pe 1o emimedo eyyunong (Warranty
Level) Trou SieukpiviCeTal oTNV €TIKETA OTO TTOW PEPOG Tou TTPOidvTog BP Solar TTou TrpounBeutrikate (epegig Ba avagépeTal oav 1o 8ikd gag BP Solar mpoidv),
UE TOUG aTTOKAEIOPOUG TToU TrEPIAQBAvVOVTal OTNV TTAPAYPAPO 2, KOl OTO TUAKG 3 TOU TTapOVTOG. AETITOPEPEIES Yia TO £TTITTEDO €yyUnong yia To diké oag BP Solar
TIpoidv Ba Bpeite GTOV TTivaKa €yYUROEWY. & TEPITTITWAON TTou dev Ba Bpeite To €TTiTTEdO £yyUNONG TOU TTPOIOVTOG OAG, ETTIKOIVWVEIGTE UE TO KEVTPO £EUTTNPETNONG
meAaTwv A Tov avrimpdéowtd oag. H eyylnon &ekivdel améd Tnv nuepounvia Trapddoong atov TeAIKO TTEAAGTN. O1 TreAdTEG Ba TTPETTEI va TEKUNPIWVOUV TNV
nuepopnvia Trapddoang UTToRAAAOVTAG TO apxIkO TIHOAGYIO Toug i avdAoyn emBeBaiwon. To TTapdv £yypago dev TTNPEALEI OTTOIOVOATIOTE OPO 1 dIKAIWPA TTOU
Oev pTTopei va e§aipebei vopipwg.

NINAKAZ EFYHZEQN

KAIMAKA

EFTYHZHE YAIKO & KATAZKEYH MNOZOZTO EAAXIZTHZ ANOAOZHZ

25- eTg Treplopiopévn eyydnon yia 1o 85% Tng eAdXIoTNG atmédoong

25-12 -5 5 -€TAG TTEPIOPIOPEVN EYYUNON VIO UANIKG KOI KOTOOKEUR 12- £Tric TIEPIOPIGHEV £yYONGT Yia T0 93% e EAGXIOTNC ATIOBOGNC

25- eTrg Trepiopigpévn eyydnon yia 1o 80% Tng eAdXIOTNG atmédoong

25/80-12/90-5 5 -€TAG TEPIOPIGHEVN €yyUNON Yia UAIKG KOI KOTAOKEUN 12- £TrC TTEPIOPIGPEVT £yYUNOT Yia T0 90% Tre EAGXIOTNC ATTOBOONC

0-12-2 2 -€TAG TTEPIOPIGHEVN €yyUNON YIa UAIKG KOI KOTAOKEUN 12- €1 Treplopiopévn eyyunon yia To 90% Tng eAAXIOTNG ammddoong

NAPATPA®OZ 1. NEPIFPA®H EFTYHZEQN

To mpoiév Tng BP Solar mou éxere ptropei va SiaBétel pia | TEPICOOTEPEG AT TIG aKOAOUBEG eyyunoelg. AgiTe TOV THVOKO E£YYUAOEWV Yia Vo
KaBopioeTe olIEg I0XU0OUV Yyia To B3IK6 cag Trpoidv BP Solar.

A. Teplopiouéveg yyUNOEIG UNKWY KOl KATOOKEUNG:
5-e1G TTEPIOPIOUEVN EYYUNON UANIKWY KOl KATAOKEUNG
2-eTAG TTEPIOPIoPEVN £yYUNON UAIKWYV KOI KATOOKEUAG

To dikd cag BP Solar mpoidv diabétel pia meplopiopévn eyylnon UAIKWY Kal KaTaokeung, n BP Solar eyyudral ka®’ 6An Tnv didpkela autig (deite Tov Trivaka
eyyuioewv) 611 To BIk6 oag BP Solar mpoidv dev £xel kavéva eAATTwUA oTa UAIKG A Tnv Kataokeur. Edv, kard Tnv Sidpkeia TG €yyUnong 0ag, TTAPOUCINOTE
KGTToI0 a1Td TO TTAPATTAvW eAaTTwpaTa, T61E N BP Solar Ba mpofei, Katd TNV oTTOKAEIGTIKA TNG KPIioN, O€ €TMIOKEUNA | avTikatdoTaon autol pe éva 160dUvapo
TIPOIOV, | ETMIOTPOPN) TOU TTOoOU ayopdg auToU O€ €0GG, YEIOUPEVOU ETNCIWG BACEI TOU TTIOTWTIKOU opiou, AauBdvovTag utréywn ia ekTiHwpevn didpkeia {wng 30
ETWV.

Auti n “mepiopiopévn eyyonon UANKWY Kal KATOOKEURG BV eyyudTal KATTola OUYKEKPIPEVN TTapayopevn IoxU. Mia Tétola eyyUnon Sivetal o€ TTO00CTIGIO HOPPH
TTAPOKATW.

B. Ngpiopioyévn eyyunon moogooTou eAAXIOTNG amddoong:
12-e1A¢ TrepIopiopévn eyyunan yia 10 93% Tng eAdxXIOTNG aTdédoong
12-e1G TrEpIopiouévn eyyunon yia 10 90% Tng eAdxIoTng amddoang
25-e1A¢ TrEpIopiouévn eyyunon yia 10 85% Tng eAGXI0TNG ammédoong
25-e1AG TrEplopiopévn eyyunon yia 10 80% Tng eAGXI0TNG amrédoong

Edv 10 diké cag BP Solar Tpoiév  d1a0€Tel pia Trepiopiopévn  eyyunon yia pia ouykekpipévn amrdédoon, 16Te N BP Solar eyyudral 611 T0 81k6 cag BP Solar rpoidv
Oev €xel Kavéva EAATTWHA OTa UAIKG i TNV KOTAOKEUr, KaB’' 6An Tnv didpkela autrig (deite Tov Trivaka eyyurioewy), TTou Ba prropoucav va odnyfoouv OTnv pn
TAPNON TWV EYYUNUEVWY TTOCOOTWYV (OEiTE TOV TTIVOKA £YYUATEWYV) TTOU PTTOPOUV va TrapaxBoulv e Bdon Tig TEXVIKEG TTpodIaypagEég TTou €xel OIk6 aag BP Solar
Tpoidv. Edv n BP Solar amro@aveei, XpnoiuoTrolwvTag Tig oTAVTap OUVONKeg eAéyxou Tng, OTTwg opidovTal amd Tn Aiebvr) HAekTpotexvikr Emitporm (IEC) 60904
KOTG TNV nNUEPOMNVia KATAOKEUNRG, 6T To dIké cag BP Solar Trpoiév dev atrodidel To eyyunuévo ToooaTd TG TTPoadiopiopévng EAAXIOTNG aTTGB00NG TOU KATd TNV
Sidpkela TG eyyunong oag, 161 N BP Solar 8a mpofei, katd Tnv kpion NG, o€ emoKeun 1 avrikatdoTtaon autol i Ba gag TTpounBevoel Ye ETITTAéOV TTPOIOY,
HEXPI va eTITEUXOEI TOUAGXIOTOV TO KATWTEPO TTOTOOTO ATTOD00NG.

NAPATPA®OZ 2. TENIKEZ MAHPO®OPIEZ
Ma 6Aeg TIg EYYUROEIG Twv TTPOoIGVTWYV TG BP Solar 1oxUel To €¢Rig

A. H BP Solar ptropei, katd TNV Kpion Tng, va XPnoIPOTIOINCEl VEQ, 1] ETTIOKEVACTHEVA, 1 TIPOIOVTA OTTO ETTAVEAEYXO VIO TNV ETTIOKEUN A TNV AVTIKATAOCTOON YIO TO
O1k6 gag BP Solar mpoidv Trou utrokeITal otV Tapoloa £yyunaon. Ta avTikaTeoTnpéva gépn f TTpoidvTa TepIEpXoVTal oTnV KupldTnTa NG BP Solar.

B. H BP Solar dev gival utreGBuvn yia KAAUWN OTTOIWVOATIOTE dATTAVWY, KAl O AyopaoTHG CUUQWVEI UE TO TTapOV £yypa@o Kal avaAauBavel OAeG TIG daTTaveg
OTTOI00OATIOTE HOPPAG, TTOU CUVOEOVTaI UE EYKATACTAON, APaipedn, ETTAvVEyKaTtdoTaan ) HeETapopd yia To diké oag BP Solar mpoidv, 6Trwg auTég TTPOKUTITOUV yia
TNV €KTEAEDT TNG TTAPOUCAG £yyUNONG.

. Me v em@UAagn Tuxov SIaPOPETIKAG EIDIKAG PUBUIONG OTO TTAPOV, Ol TTAPEXOUEVES EYYUNOEIG TOU TTAPAVTOG TTIOTOTTOINTIKOU, 1GXUOUV HOVO YIa TOV IBIOKTATN
KOTG TNV EUPAVION TIEPITTTWOEWS €yyUNong. H eAaTTwpaTiKr povada Ba TTPETTEl va aTTOTEAET TUAPA TOU NAIAKOU GTABPOU, GTOV OTTOI0 TOTTOBETABNKE APXIKA.

NMAPAIPA®OZ 3. EZAIPEZEIZ KAI MEPIOPIZMOI TQN EFTYHZEQN
Ma 6Aeg TIG eYYUROEIG TwV TTPOoIOGVTWY TG BP Solar 1oxuouv Ta €€AG:

A. O1 ev Tw TTAPOVTI TTAPEXOPEVES EYYUNTEIG BEV KAAUTITOUV {npieg, SUTAEITOUPYIEG 1) BIOKOTTEG TTOU TTPOKARBNKAV aTro:
1) Mn mpnon Twv odnyiwv Tng BP Solar yia Tnv eykatdoTaaon, AeIToupyia Kai CUVTAPNGN TwV TTPOIGVTWY TG
2) Emokeun, Tpotrotroinon, i HETaPOPE, Tou dikou oag BP Solar poiévtog, atméd KATTolo TPIiTo EKTOG atmd évav TEXVIKO UTTNPECIWV EYKEKPIUEVO aTTd TN
BP Solar, ) Tn guvdeaon, yia 1o dik6 agag BP Solar mpoidv, pye un BP Solar eomAioué
3) Kardxpnon, kakn xprion, 1 apeAeig Tpageig
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4) AlokoTTéG pedpaTog, Kepauvoug, TTupkayid, TTANUpUPA, {nuia atmd opyaviopoUg Kal TTapdaita, Tuxaia Bpadon, evépyeleg Tpitwy, BavdaAiopols, i GAAa
YEYOVOTA 1| OTUXAMOTA Ta OTToia Oev UTTOPOUV AoyIKG va eAeyxBolv amd tnv BP Solar kai TTou dev ep@avifovial KATw atmd KAVOVIKEG OUVORKES
AeiToupyiag kai

BP SOLAR - MIZTOMOIHTIKO EMMYHZHZ

B. H BP SOLAR AEN AINEI KAMIA MEPAITEPQ EITYHXH, PHTH H YNIONOOYMENH EKTOZX AMNO TIX EFTYHZEIZ MOY AINONTAI ZTO MAPON, KAl
EIAIKOTEPA ATOKAEIEI OMOIEZAHMOTE  AMAITHZEIZ AMNOZHMIQZHZ AOrQ MH EMMOPEYZIMOTHTAYX H AKATAAAHAOTHTAZ TIA
2YTKEKPIMENO ZKOMMO.

. H BP SOLAR AEN ®EPEI EYOYNH I'A OMOIEZAHMOTE TYXAIEZX, MAPEMNOMENEX H MPOXZOETEX AMAITHZEIZ AMNOZHMIQXHX KAl MOINIKQN
PHTPQN, NMOY MMNOPEI NA MPOKYWOYN AMNO TH XPHZH, AMQAEIA XPHXHZ, KAKH AEITOYPTIA H AIAKOMH AEITOYPIIAZ TQN NMPOIONTQN A%
BP SOLAR ZYM®QONA ME THN EITYHXH, XYMMNEPIAAMBANQN AAAA OXI MEPIOPIZTIKA, TON ZHMIQN TIA YMNOKATAXTATEX YMNHPEZIEZ,
XAMENA E>OAA H KEPAH KAI AATMANEZ AMNO AZIQZEIZ TPITON. H MEFIXTH EYOYNH THX BP SOLAR MNOY OPIZETAI XTO AKEPAIO AIrO TON
NOMO TIA OlMOIAAHIMOTE EITYHZH, PHTH, YIIONOOYMENH H EK TOY NOMOY, H TIA OlMNOIAAHNOTE KATAXKEYAZITIKH H ZXEAIAXTIKH
ATEAEIA, MEPIOPIZETAI £THN TIMH AFOPAZ TOY MPOIONTOZ. OMOIEZAHMOTE AZIQZEIZ ATOPASTQN IZXYOYN AMOKAEIZTIKA £TO MAAIZIO
THZ EFTYHZHZ OMNQX AYTH ANA®EPETAI XTO MAPON.

A. OMOY O ArOPAXTHZ EINAI ®YZIKO NPOZQMO KAl EPOION KAl XTO BAGMO MOY AYTO ANAITEITAI ANO E®APMOZIMO NOMO, TIMOTA :E
AYTHN THN MEPIOPIZMENH EFTYHZH AEN ©A AEITOYPIEl H AEN ©A OEQPEITAI OTI AEITOYPTEI ETZI QXTE NA E=ZAIPEI H NA MNEPIOPIZEI THN
EYOYNH THX BP SOLAR T'lA ©ANATO H TPAYMATIZMO MOY NPOKAHOHKE ~TON AFOPAXTH AOIQ AMEAEIAY THX BP SOLAR, TON YNAAAHAQN
THZ, TON EPTATQON H TON ANTIMPOZQMON THX.

E. Ta dikaiwpata ou atmoppéouv atéd Tnv Trapolca £yyunon TpoobeTa oe KABe Beopikd ) vOpIUOo JiKaiwpa TToU TTapEXETAI 1 UPioTaTal UTTO TOUG VOPOUG ToU
KPATOUG A TNG XWPag oTnv oTroia To TTpoidv BP Solar ayopdaTtnke Kal auTtd Ta vopiya dikaiwyara dev emnpeddovTal atré auThyv Tnv eyyonaon.

2T. Mepik@ KpdTn OV ETMTPETTOUV TOUG TTEPIOPIOHOUG DIAPKEIG Hiag eyyunong. 'ETO1 0 avwTépw TTEPIOPICUOS UTTOPEI va hnVv I0XUOE VIO 0OG.

Z. MepIkd@ KpdTn Oev ETTITPETTOUV TOV ATTOKAEIONO 1 TOV TTEPIOPIOUO TUXGIWV 1 ETTAKOAOUBWY CNUILIY, £TC1 0 aVWTEPW TTEPIOPIOUOG 1 O OTTOKAEIONOG deV UTTOPET va
10xU0E€l YIo 0aG.

MNa omoiadrirote aiwon ) dla@wvia TTou TTPOKUTITEI KATW OTTd i OXETIKG PE TNV TTapoUca eyyunan, apuddia gival Ta dIKaoTrpia TNG TToAITeiag Tou MéEpuAavt,
HIMA, ekT6G av TO QpXIKO TIPoidv ayopdoTnke ot €va Kpdtog MEAOg TG Eupwtraikig ‘Evwong i otnv Auotpahlia. Xe TEPITITWON TIOU TO TTIPOIGV
ayopdoTnke g€ éva kpdTog PéNog Tng Eupwtraikng ‘Evwaong, otoladAmoTte agiwaon r n dla@wvia TTou TTPoKUTITEN aTTo 1) o€ oUVDEDN PE AUTA TNV yyunon apuddia
eival Ta SikaoTApIa TNG loTraviag. Xe TEPITITWON TTOU TO TTPOIOV  ayopdoTnKe aTnv AucTpaAia, oTTolaodATIoTE agiwon f dlagwvia TTou TTPOKUTITOUV aTd ) O€
oUvdeon e auth TNV eyyunon, appoddia eival Ta dikaoTtApia TN NoTiag Néag Ouahiag.

MAPAIPA®OZ 4. EZYMHPETHZH NEAATQN KAI/H NTAHPO®OPIEZ ZXETIKA ME TIZ EMIAOIEZ ANOPPIYHEZ KAl ANAKYKAQZHZ

Ma Tnv €§UTTNPETNON TTEAQTWY, EPWTACEIG OXETIKA PE TN atréppiwn 1 / Kal avakUkAwaon, MapakaAw eAATE O€ ETTAQ) PE TOV OUVEPYGTN QT OTTOU TTPOUNBEUTHKATE
10 TIPOIGV TNG BP Solar. Ta Tepipepeiakd kEvTpa eEUTINPETNONG TTEAATWV UTTOPITE va Ta Bpeite oTo: (http://www.bpsolar.com).

AuTh n gyyinon Tpoo@épeTal amod Ta egouaiodoTnuéva onpeia TTwAnong g BP Solar.

Main Offices — Hauptgeschéftsstelle — Oficinas Principales - Principaux Bureaux - Uffici Principali

Australia — Australien - Australia — Australie - Australia - United States - Vereinigte Staaten Estados Unidos - Etats-Unis

BP Solar Australia Pty Ltd. BP Solar International LLC.
71 Epping Road
North Ryde East Coast:

NSW 2113, Australia
@ +6128762 5777

Germany - Deutschland - Alemania - Allemagne - Germania
BP Solar Germany GmbH

Max-Born-Strasse. 2

D-22761 Hamburg

Germany

@ +49(0)40 6395 3800

India - Indien - India - Inde
Tata BP Solar India Ltd.
Plot 78 Electronic City,
Hosur Road

Bangalore 561 229, India

@ +918040702000

Spain - Spanien - Espaia-Espagne - Espagna -
BP Solar Espana S.A.U.

Avenida de Bruselas, 36

P.E. Arroyo de la Vega

28108 Alcobendas

Madrid, Spain

@ +3491414 7000

630 Solarex Court
Frederick, Maryland 21703
USA.

@ +1-301-698-4200

West Coast:

90 New Montgomery Street
San Francisco, California 94105
USA.

@ +1-415-284-1900

France - Frankreich - Francia
BP Solar France

1, rue du Grand Chéne

34270 Saint Mathieu de Tréviers
France

382 499 499 RCS Montpellier
@ +33 499 622 622
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BP Solarld, TEEDRIIBHRRICERENLERIELARIILICETE, BPSoar B EBAS NS FRICHL ., RMRIAZFOFE, BROEIFEICEEIA TV
ZRABEZBRVEUATORERMZREVLELET., BEENFBES5OBPSolarfl@ (LT, "HFEHFOBPSolar®l@, VWS ) ICEAE B RIL
R, BEEOBPSOarHBOERADTRIVICERENTHEVET., HEHEOBP SolarRICHAE B RIENAF, TEDVRIIERERDHEHZEDBP
Solar D RIEL RILDERICERENTVET, BEFHFENDOBP Solar KA UTORICEHE N TOVREVEBARK., DAEXY—H—ERtE 2—FkkEtE
— L ABYEEETIEB LSV, RIAPERE. REOBEXALSEEEINET, BEHKR. MREOFEAFTLEEYAAAELRRL CHXAEL
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YOHEFITR SN/ NES M OEIE (IR & 4 2 ) %%Fﬁf% focl/‘TE/:.\ IR LT, BEEEDSZY T ARG MG U CRAEE R 2 L
F9°, BPSolar’’, #i& [ 1Z351F ZIEC 6090412 E ¥ & VI HEHER 7 7 A M ST FE SV TR EHEDBP Solar #L 5 ASRFEHI M NIZ B W THRE S hui- o
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CERTIFICATO DI GARANZIA LIMITATA BP SOLAR

La presente garanzia & valida per tutti i prodotti fabbricati a partire dal 1° gennaio 2010.

BP Solar offre le seguenti garanzie agli acquirenti dei prodotti BP Solar. Il livello di garanzia & specificato sul retro dell'etichetta del Suo prodotto BP Solar (d'ora in poi
denominato Il Suo prodotto BP Solar). Tali garanzie sono soggette alle limitazioni specificate nella Sezione 2 e nella Sezione 3 del presente documento.. Nella Tabella di
informazione sulla garanzia qui sotto & consultabile il livello di garanzia applicabile al Suo prodotto BP Solar. Se il livello di garanzia del suo prodotto non & elencato, contatti il
centro di assistenza clienti o il rappresentante di vendita. La garanzia € valida a partire dalla data d’acquisto. | clienti devono dimostrare la data di consegna con I'esibizione
della fattura originale o dell'apposito riscontro. Niente all'interno del presente documento altera i termini o i diritti che non possono essere esclusi per legge.

TABELLA D’INFORMAZIONE SULLA GARANZIA

LIVELLO DI MATERIALI E FABBRICAZIONE PERCENTUALE DELLA POTENZA MINIMA DI USCITA
GARANZIA SPECIFICATA
25-12-5 5 anni di garanzia limitata ai materiali e difetti di fabbricazione | 25 anni di garanzia limitata al'85% della potenza minima di uscita

12 anni di garanzia limitata al 93% della potenza minima di uscita

25/80-12/90-5 5 anni di garanzia limitata ai materiali e difetti di fabbricazione | 25 anni di garanzia limitata al'80% della potenza minima di uscita
12 anni di garanzia limitata al 90% della potenza minima di uscita

0-12-2 2 anni di garanzia limitata ai materiali e difetti di fabbricazione | 12 anni di garanzia limitata al 90% della potenza minima di uscita

SEZIONE 1. DESCRIZIONI DELLA GARANZIA.
Il Suo Prodotto BP Solar puo avere piu di una delle seguenti garanzie. Consulti la tabella d’informazione sulla garanzia sopra riportata per sapere quale garanzia
(o garanzie) sono applicabili al Suo Prodotto BP Solar.

A. Garanzie limitate di materiali e difetti di fabbricazione:

Se il Suo Prodotto BP Solar & coperto da una Garanzia Limitata a Materiali e fabbricazione, BP Solar garantisce che il Suo Prodotto BP Solar a cui fa riferimento tale
garanzia sara privo di difetti nei materiali e nella fabbricazione durante il periodo di validita della garanzia (consulti la Tabella d'informazione sulla Garanzia). Se, nel periodo di
validita della garanzia riscontrera difetti, BP Solar , riparera o sostituira il Suo Prodotto BP Solar con un prodotto equivalente o le rimborsera una somma equivalente al prezzo
del prodotto acquistato, con una riduzione annuale basata sulla svalutazione lineare, tenendo conto di una durata utile del prodotto di 30 anni.

Questa Garanzia Limitata a Materiali e fabbricazione non garantisce un livello specifico di potenza in uscita. Le Garanzie Specifiche sulla Percentuale della potenza in uscita
descritte di seguito, possono garantire la potenza di uscita.

B. Garanzie limitate alla percentuale di potenza minima in uscita:
25 anni di garanzia limitata all85% della potenza minima di uscita
25 anni di garanzia limitata all80% della potenza minima di uscita
12 anni di garanzia limitata al 93% della potenza minima di uscita
12 anni di garanzia limitata al 90% della potenza minima di uscita

Se il Suo Prodotto BP Solar & accompagnato da una garanzia limitata di una potenza in uscita specifica, BP Solar garantisce il Suo Prodotto BP Solar contro difetti di
materiali e difetti di fabbricazione che possano impedire al Suo Prodotto BP Solar la produzione della percentuale garantita (consultare la Tabella di informazione sulla
garanzia) di potenza minima in uscita dettagliata nelle specifiche scritte applicabili di BP Solar, per la durata della sua garanzia (consultare la Tabella di informazione sulla
garanzia). Se BP Solar determina, usando le condizioni di prova standard come definite da IEC 60904 alla data di produzione, che il Suo Prodotto BP Solar non sta emettendo
la minima percentuale garantita di potenza in uscita specificata durante il periodo di validita della sua garanzia, allora, BP Solar riparera o sostituira il Suo Prodotto BP Solar, o
le fornira i componenti aggiuntivi per ottenere la potenza in uscita aggregata per raggiungere almeno la percentuale garantita della potenza minima in uscita.

SEZIONE 2 . INFORMAZIONI GENERALI.
Quanto segue vale per tutti i prodotti BP Solar in garanzia:

A. BP Solar puo, a sua discrezione, usare parti di prodotti nuove, rifabbricate o rimesse a nuovo per riparare o sostituire il Suo Prodotto BP Solar in garanzia. Le parti
o i prodotti sostituiti diventeranno proprieta di BP Solar.

B. BP Solar non & responsabile dei costi, che con il presente 'acquirente acconsente a sostenere, relativi a qualunque lavoro locale e associati allinstallazione,
rimozione, reinstallazione e trasporto del Suo Prodotto BP Solar o dei suoi componenti come servizio incluso in questa garanzia limitata.

C. In deroga a quanto contrariamente specificato in questo certificato di garanzia, le garanzie fornite nel presente documento saranno applicate solamente al

proprietario nel momento in cui si & verificato un guasto in garanzia. Il modulo difettoso deve fare parte dellimpianto Solare in cui & stato inizialmente integrato.

SEZIONE 3. ESCLUSIONI E LIMITAZIONI DELLA GARANZIA.
Quanto segue vale per tutti i prodotti BP Solar in garanzia.

A. Le garanzie fornite dal presente documento non coprono danni, malfunzionamento o problemi di servizio causati da:
1) errori nel seguire le istruzioni d'installazione, uso o manutenzione del prodotto BP Solar;
2) riparazioni, modifiche o spostamenti del Suo Prodotto BP Solar effettuati da una persona che non sia il tecnico di servizio autorizzato da BP Solar, o
I'aggiunta di apparecchiature di marca diversa da BP Solar al Suo Prodotto BP Solar;
3) uso illecito, uso incorretto o negligenza;
4) aumento del voltaggio, fulmini, incendio, inondazioni, danni causati da infestazioni, guasti accidentali, azioni di terzi, atti di vandalismo e altri fatti o

incidenti fuori dal controllo ragionevole di BP Solar e che non si verificherebbero in condizioni normali di utilizzo.
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B. BP Solar non fornisce nessuna garanzia, esplicita 0 implicita, che non sia inclusa in questo documento, e non si fa responsabile di nessuna garanzia di
commerciabilita o idoneita a scopi specifici.

D. BP Solar non é responsabile di alcun danno accidentale o conseguente derivato dall'uso o dal disuso o dal mancato funzionamento del Suo prodotto BP Solar
come garantito, ivi compresi ma non esclusivamente, i danni per mancato servizio, il costo di servizi sostitutivi, mancati guadagni o risparmi, e spese derivate da
reclami di terzi. Nei limiti massimi consentiti dalla legge, la responsabilita massima di BP Solar derivata da qualunque tipo di garanzia, esplicita, implicita o legale o
per qualunque difetto di realizzazione o progettazione, € limitata al prezzo d’acquisto del prodotto. La compensazione dovuta al compratore per I'inadempienza
della garanzia o per difetto di fabbricazione o progettazione sara esclusivamente quella dichiarata nel presente documento.

E. Qualora il compratore sia una persona fisica, e nel caso e nei limiti previsti dalla legge applicabile, nessun punto di questa garanzia limitata avra valore o sara
costruito per avere valore in modo da escludere o restringere la responsabilita di BP Solar in caso di morte o danno personale causato al compratore per
negligenza di BP Solar o dei suoi dipendenti, impiegati o agenti.

F. Questa Garanzia assicura diritti aggiuntivi oltre a qualunque altro diritto statutario o legale garantito o esistente in base alle leggi del Paese o dello Stato in cui il
Prodotto BP Solar ¢ stato acquistato, e tali diritti legali non sono modificati da questa garanzia.

G. Alcuni Stati non permettono limitazioni sulla durata di una garanzia implicita, pertanto la suddetta limitazione potrebbe non essere applicabile.

Alcuni Stati non consentono I'esclusione o limitazione dei danni accidentali o conseguenti, pertanto la suddetta limitazione o esclusione potrebbe non essere
applicabile.

Qualsiasi reclamo o controversia sorti durante il periodo di validita di questo certificato di garanzia o in relazione ad esso deve essere discusso davanti ai tribunali dello stato
del Maryland, U.S.A, a meno che il prodotto non sia stato acquistato in uno stato membro dell'Unione Europea o in Australia. Nel caso in cui il prodotto originale sia stato
acquistato in uno stato membro dell’'Unione Europea, qualunque reclamo o controversia sorti durante il periodo di validita di questo certificato di garanzia o in relazione ad
esso deve essere discusso davanti ai tribunali spagnoli. Nel caso in cui il prodotto originale fosse stato acquistato in Australia, qualunque reclamo o controversia sorti durante
il periodo di validita di questo certificato di garanzia o in relazione ad esso deve essere discusso davanti ai tribunali dello stato del Nuovo Galles del Sud.

Per tutti i prodotti venduti in Italia e per quanto non espressamente citato nel presente Certificato di Garanzia si richiama il D.Lgs. 6 settembre 2005 n. 206 (Codice del
Consumo)

SEZIONE 4. COME OTTENERE IL SERVIZIO DI GARANZIA E/O INFORMAZIONI RIGUARDO ALLE OPZIONI DI SMALTIMENTO O RICICLAGGIO

Per il servizio di garanzia e le opzioni di smaltimento e/o riciclaggio si prega di contattare il distributore presso cui ha acquistato il Suo Prodotto BP Solar o il centro regionale di
assistenza clienti BP Solar. | numeri di contatto del centro regionale di assistenza clienti BP Solar sono disponibili alla pagina (http://www.bpsolar.com/).

La presente garanzia ¢ offerta dal venditore BP Solar pertinente.
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Australia — Australien — Australia - Australie - Australia -
BP Solar Australia Pty Ltd.

United States — Vereinigte Staaten Estados Unidos - Etats-Unis
BP Solar International LLC.

71 Epping Road

North Ryde East Coast:

NSW 2113, Australia 630 Solarex Court

Tel.:  +61(2) 8762 5777 Frederick, Maryland 21703
U.SA.

Germany - Deutschland - Alemania - Allemagne - Germania @ +1-301-698-4200

BP Solar Germany GmbH

Max-Born-Strasse. 2 West Coast:

D-22761 Hamburg 90 New Montgomery Street

Germany San Francisco, California 94105

@ +49(0) 40 6395 3800 USA.

India — Indien - India — Inde @ +1-415-284-1900

Tata BP Solar India Ltd.

Plot 78 Electronic City,

Hosur Road France - Frankreich - Francia

Bangalore 561 229, India
+91 80 40702000
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BP Solar France
1, rue du Grand Chéne
34270 Saint Mathieu de Tréviers

Spain - Spanien - Espafia-Espagne - Espagna - France
BP Solar Espafia S.A.U. 382 499 499 RCS Montpellier
@ +33 499 622 622

Avenida de Bruselas, 36
P.E. Arroyo de la Vega
28108 Alcobendas
Madrid, Spain
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